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Congratulations!
You have chosen to purchase a
high-quality product. Familiarise your-
self with the product before using it for
the first time.
Read the following instruc-
tions for use carefully.
Use the product only as described and
only for the given areas of application.
Store these instructions for use care-
fully. When passing the product on to
third parties, please also hand over all
accompanying documents.

Package contents

(Fig. A)

1 x bike frame bag
1x instructions for use

Technical data

Volume: 4L

Dimensions:

approx. 50 x 13 x 6cm (W x L x H)
Dustproof and protection against tem-
porary submersion (IP67)

@ Max. load: 3kg

Date of manufacture
(month/year): 01/2025

Intended use

The product was developed as a bicycle
frame bag for private use. The product
is solely intended for mounting and use
on the bicycle frame of a bicycle in-
tended for this purpose. The product is
suitable for carrying items with a manxi-
mum load weight of 3kg.

Safety instructions

A Danger to life!

= Never leave children unsupervised
with the packaging material. Risk of
suffocation.

= Store the product out of reach of
children.

A Risk of injury!
= Do not make any modifications to the
product! Any technical changes made
to the product or its fastenings may
lead to damage, instability, and risk of
falling. Risk of injury!

= Bowden cables and brake cables

on the bicycle may not be kinked,

clamped, or otherwise impeded as a

result of assembly.

Ensure that no fasteners or tapes

are dangling loose from the product.

These might get caught up in the

bicycle and cause a fall.

When installed, the product may not

impede the bicycle’'s manoeuvrability.

= Make sure that the bicycle’s strength
and design are appropriate for instal-
lation of this product.

= The product may be installed only
at the installation points provided in
accordance with these instructions
for use.

» When the product is loaded/installed,
the manoeuvrability of the bicycle may
be affected. Check first by brak-
ing and riding curves carefully and
be sure that you are aware of any
changes in handling performance.

= Luggage must be uniformly distribut-
ed and held secure to prevent possi-
ble accidents.

= The product may not conceal any

reflectors or lights.

When riding, the product must be

closed to prevent any items falling

out. These could cause falls or acci-
dents.
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When parked, even with a kick stand,
the bicycle can fall over when the
product is mounted.

Do not use the product to transport
living things of any kind.

Do not transport unpackaged food-
stuffs in this product.

The product may be loaded to a
maximum of 3kg. Make sure that in so
doing the permissible total weight of
the bicycle is not exceeded.

Check regularly that the product’s
individual mountings are securely in
place.

Use the product exclusively for its
intended use.

A Avoiding material

damage!
Do not leave any wet items in the
product for any lengthy period of
time.
Do not fold the product up.
Avoid contact with sharp-edged, hot,
pointed or dangerous objects.
Check the product for damage and
wear before each use. The product
may be used only when in good work-
ing order and condition!

Installation

1.

2.

Open the zip (1a) and load the prod-
uct (1) with max. 3kg (fig. A).

Open the hook-and-loop fasteners
(1b) (fig. B).

. Keep the product closed up to the

height of the top tube (fig. B).
Lead one end of each hook-and-loop

fastener around the top tube (fig. B).
. Close the hook-and-loop fasteners

(fig. B).

. Open the hook-and-loop fasteners

(1c/1d) (fig. B).
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7. Lead one end of the hook-and-loop
fastener (1c) around the down tube
(fig. B).

8. Close the hook-and-loop fastener
(1c) (fig. B).

9. Lead one end of the hook-and-loop
fastener (1d) around the saddle tube
(fig. B).

10. Close the hook-and-loop fastener
(1d) (fig. B).

11. Make sure that all hook-and-loop
fasteners
hold properly and securely in place
(1b/1c/1d).

Note: The product must sit securely on

the frame and may not move back and

forth.

Storage, cleaning

When not in use, always store the prod-
uct clean and dry at room temperature.
Only clean the product with a damp
cloth and wipe dry afterwards.
IMPORTANT! Never clean the product
with harsh cleaning agents.
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Disposal
® Dispose of the product and
%‘A packaging materials in accord-
ance with current local regula-
tions. Store the packaging
materials (foil bags, for example) out of
the reach of children. For further
information about disposal of the
product no longer needed, contact your
local council. Dispose of the product and
the packaging in an environmentally
friendly manner.

The Recycling Code distinguishes
E’:) different materials to be re-

YY  turned for recycling. The Code
consists of the recycling symbol for the
recycling process and a number that
identifies the material.



Notes on the guarantee
and service handling

The product was produced with great
care and under continuous quality
control. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR
GmbH gives private end customers a
three-year guarantee on this product
from the date of purchase (guarantee
period) in accordance with the follow-
ing provisions. The guarantee is only
valid for material and manufacturing
defects. The guarantee does not cover
parts that are subject to normal wear
and tear and that are thus considered
wear parts (e.g. batteries) and it does
not cover fragile parts such as switches
or parts that are made of glass.

Claims under this guarantee are ex-
cluded if the product has been used
incorrectly, improperly, or contrary to
the intended purpose, or if the provi-
sions in the instructions for use were
not observed, unless the end customer
proves that a material or manufactur-
ing defect exists that was not caused
by one of the aforementioned circum-
stances.

Claims under the guarantee can only
be made within the guarantee period
by presenting the original sales receipt.
Please therefore keep the original sales
receipt. The guarantee period is not
extended by any repairs carried out
under the guarantee, under statutory
guarantees, or as a gesture of good-
will. This also applies to replaced and
repaired parts.

If you wish to make a claim please first
contact the service hotline mentioned
below or contact us by e-mail. If there
is a guarantee case, then the product
will be repaired or replaced free of
charge to you or the purchase price will
be refunded, depending on our choice.
There are no further rights from the
guarantee.

Your legal rights, in particular guaran-
tee claims against the respective seller,
are not limited by this guarantee.
IAN: 470803_2407
Service Great Britain

Tel.: 0800 404 7657

E-Mail: deltasport@lidl.co.uk
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Szivbdl gratuldlunk!
Vdsdrldsdval kivalé minéségl terméket
vdlasztott. Haszndlatba vétele el6tt
ismerkedjen meg a termékkel.
Figyelmesen olvassa el az
aldbbi haszndlati dtmutatoét.
A terméket kizdardlag az itt ismertetett
modon, a rendeltetésének megfeleléen
haszndlja. Gondosan 6rizze meg a hasz-
ndlati dtmutatét. A termék tovabba-
ddasakor adja at az 6sszes kapcsolddd
dokumentumot is.

A készlet tartalma
(A dbra)

1x vaztaska
1x haszndlati dtmutatd

Muszaki Adatok

Urtartalom: 4 |

Méretek: kb. 50 x 13 x 6 cm (Szé x H x Ma)
Pordllé és ideiglenes viz ald meriilés
elleni védelem (IP67)

@ Max. terhelhet6ség: 3 kg

Gydrtds ddtuma (hénap/év):

01/2025
Rendeltetésszerl
haszndlat

Ez a termék kerékpar vaz taska térténd
személyes haszndlatra késziilt. A terméket
kizdrdlag az arra alkalmas kerékpdr véz
vald felszerelésre és azokon vald hasznd-
latra tervezték. A termék legfeljebb Sssze-
sen 3 kg-os tdrgyak szdllitdsdra szolgal.

Biztonsdgi utasitasok

A Eletveszély!

= A gyermekeket soha ne hagyja fel-
Ugyelet nélkiil a csomagoléanyaggal!
Fulladdsveszély dll fenn.

= A terméket a gyermekektdl tavol kell
tartani.

A Sérllésveszély!
= Tilos a terméken vdltoztatdsokat
eszkdzolni! A terméken vagy annak
rogzitéelemein végrehajtott mlszaki
valtoztatdsok sériilést, instabilitast és
leesést okozhatnak. Sériilésveszély dll
fenn.
A kerékpdr bowdenjeit és fékve-
zetékeit nem szabad a szereléssel
megtorni, becsipni, vagy mds médon
akaddlyozni.
Ugyeljen arra, hogy semmilyen régzi-
téelem vagy -szij ne logjon le lazdn a
termékrél. Ezek a kerékpdrba bea-
kadva eséshez vezethetnek.
A felszerelt termék nem akaddlyoz-
hatja a kerékpdr szabad kormdnyoz-
hatdsagat.
= Gy6z6dj6n meg arrol, hogy a kerékpar
teherbirdsa és geometridja megfelelé
ennek a terméknek a felszereléséhez.
A terméket kizdrélag a jelen haszna-
lati dtmutatd szerint meghatdrozott
rogzitési helyekre szabad felszerelni a
kerékpdrra.
A megpakolt, felszerelt termék mo-
dosithatja a kerékpdr kormdnyzasi
jellemzéit. Ezt el6sz6r gondosan elle-
norizze fékezéskor és kanyaroddskor,
és legyen tudatdban a menettulgj-
donsdgok megvdltozdsdnak.
= A csomagot egyenletesen kell
elosztani és szildrdan kell rogziteni
az esetleges balesetek elkeriilése
érdekében.
= A termék nem takarhat el semmilyen
fényvisszavero prizmat vagy lampdat.
A terméket utazds kézben zarva kell
tartani, hogy a tdrgyak ne essenek
ki bel6le. Ezek esést vagy balesetet
okozhatnak.
A leparkolt kerékpdr a f6 kerékpdrta-
masz haszndlata ellenére felborulhat,
ha a termék fel van szerelve.
Ne szdllitson él6lényeket a termék-
ben.



= Ne szdllitson csomagolds nélkiil élel-
miszert a termékben.

= A termékben legfeljebb 3 kg teher
helyezhet6 el. Ugyeljen arra, hogy
ezdltal ne Iépje tul a kerékpdr enge-
délyezett 6ssztomegét.

= Rendszeresen ellendrizze a termék

Osszes rogzitéelemének stabilitdsat!

A terméket kizdrélag rendeltetéssze-

rden haszndlja.

Vagyoni kdarok
megel6zése!
= Ne hagyjon hosszu idén dt nedves
tdrgyakat a termékben.
= Ne hajtsa 6ssze a terméket!
= Keriilje az érintkezést éles szély, forro,
hegyes vagy veszélyes tdargyakkal.
Haszndlat el6tt mindig ellendrizze,
hogy nem lathatok-e sériilés vagy
kopds jelei a terméken. A terméket
csak kifogdstalan dllapotban szabad
haszndlnil

Szerelés

1. Nyissa ki a cipzdrat (1a), és téltse meg
a terméket (1) legfeljebb 3 kg tarta-
lommal (A dbra).

2. Nyissa ki a tépdzdrakat (1b) (B dbra).

3. Tartsa alezdrt terméket a felsd csé
magassdgdban (B dbra).

4. |gazitsa a tép6zdr egyik végét a
felsd csé koré (B dbra).

5. Zdarja be a tépbzdrakat (B dbra).

6. Nyissa ki a tépézdarakat (1c/1d)

(B dbra).

7. lgazitsa a tépbzdr (1c) egyik végét
az alsé csé koré (B dbra).

8. Zdarja be a tépbzdrat (1c) (B dbra).

9. lgazitsa a tépdzdr (1d) egyik végét a
nyeregvdzcsé koré (B dbra).

10.Zdrja be a tépbzdrat (1d) (B dbra).

11. Ellenérizze, hogy az 6sszes tépozar
(1b/1c/1d) megfeleléen és szildrdan
van-e rogzitve.

Megjegyzés: a terméknek szilardan
kell ilnie a vdzon, és nem mozoghat
el6ére-hatra.

Tarolds, tisztitas

A terméket mindig szdraz, tiszta és
szobahémérsékleti helyen tarolja, ha
azt nem haszndlja. Csak nedves torl6-
kendodvel tisztitsa meg, utana torolje
szdrazra.

FONTOS! Ne haszndljon éles tisztitosze-
reket a tisztitdshoz.
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Tudnivaldk a
hulladékkezelésrol

® Aterméket és a csomagoléanya-

%? gokat a hatdlyos helyi el6irasok-

nak megfeleléen semmisitse

meg. A csomagoléanyagokat
(példdul féliatasakokat) tartsa tavol a
gyermekektdl.
Az elhaszndlodott termék drtalmatla-
nitasdval kapcsolatos tovdabbi informa-
cidkat a teleplilési vagy varosi 6nkor-
mdnyzattél tudhatja meg. A terméket
és d csomagoldst kérnyezetkimél6
modon kell drtalmatlanitani.

Az Ujrahasznositdsi kod az
E’:) Ujrafelhaszndldsi ciklusba vald
Y visszavezetésre (Ujrahasznosi-
tds) szdnt kiilénbd2z8 anyagok azonosi-
tdsadra szolgdl. A kéd az Ujrahasznositd-
si ciklus Ujrahasznositdsi szimbolumabal
és az anyagot azonosité szambal dll.
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A garancidaval és a
szerviz lebonyolitasaval
kapcsolatos utmutaté

A termék nagy gondossdggal és
dllando ellen6rzés mellett késziilt. A
DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH
privat végsé felhaszndloknak a vasdrlds
ddtumatdl szdmitott hdrom év (ga-
rancia id6tartama) garancidt ad erre

a termékre a kdvetkezo rendelkezések
szerint. A garancia csak anyaghibdra és
feldolgozdsi hibdra érvényes. A garan-
cia nem terjed ki a szokdsos elhaszndlé-
ddsnak kitett, ezért kopo alkatrésznek
tekintendé alkatrészekre (pl. elemek),
valamint a torékeny alkatrészekre sem,
példdul a kapcsoldkra vagy az Givegbdl
késziilt alkatrészekre.

Kizdrdsra keril a garanciaigény, ha a
terméket szakszerttlenil vagy helytele-
ndl, nem rendeltetésszerlien vagy nem
az el6irdnyzott felhaszndldsi kérben
haszndltdk, vagy figyelmen kivil hagytdk
a kezelési utmutato elbirdsait, kivéve,

ha a végsd felhaszndld bizonyitja, hogy
olyan anyag- vagy feldolgozdsi hiba dll
fenn, amely nem a fent emlitett kordl-
mények valamelyikébdl ered.

A garanciaigény csak a garancia
idétartamdn beliil, az eredeti pénztdri
bizonylat bemutatdsdval érvényesithe-
t6. Ezért kérjiik, 6rizze meg az eredeti
pénztdri bizonylatot. A garancia, a
térvényes garancia vagy a méltanyos-
sdg alapjan végzett esetleges javitdsok
a garancia idétartamdt nem hosszab-
bitjdk meg. Ez vonatkozik a kicserélt és
javitott alkatrészekre is.

Kérjiik, hogy reklamdcio esetén el6szor
az aldbbi szervizvonalat hivja, vagy
e-mailen keressen minket.

Garancidlis esetekben a terméket sajat
dontésilink alapjdan ingyenesen meg-
javitjuk, kicseréljiik vagy megtéritjik a
vételdrat. A garancidbdl tovdbbi jogok
nem kévetkeznek.
A jelen garancia nem korldtozza az On
térvényes jogait, klilbnésen a minden-
kori értékesitével szembeni garancia-
igényét.
IAN: 470803_2407
@Y Szerviz Magyarorszdg

Tel.: 06800 21225

E-Mail: deltasport@lidl.hu



Srdecné blahoprejeme!
Svym ndkupem jste se rozhodli pro kva-
litni vyrobek. Pfed prvnim pouzitim se
prosim seznamte s timto vyrobkem.
Pozorné si prectete nasle-
dujici nadvod k pouziti.
Pouzivejte tento vyrobek pouze tak,
jak je popsdno, a pro uvedené ucely.
Uschovejte si tento ndvod k pouziti pro
budouci pouziti. Pokud vyrobek pre-
ddte treti osobé, predejte ji i veskerou
dokumentaci.

Obsah baleni (obr. A)

1x brasna nardm
1x ndvod k pouziti

Technickeé udaje

Objem: 4|

Rozméry:cca50x13x6cm (§xd xv)
Prachotésnost a ochrana proti do¢as-
nému ponoteni (IP67)

@ Max. nosnost: 3 kg

Datum vyroby (mésic/rok):
01/2025

Pouziti dle uréeni

Vyrobek je koncipovdn jako brasna na
rdm jizdniho kola a je uréen pro soukro-
mé pouziti. Vyrobek je uréen vyhradné
k montdzi a pouziti na rdm jizdniho kola
na k tomuto uéelu uréenych jizdnich
kolech. Vyrobek je uréen pro prepravu
predmétld s maximdlIni hmotnosti 3 kg.

Bezpecnostni pokyny

A Ohrozeni zivota!

= Nikdy nenechdvejte déti bez dohle-
du s obalovym materidlem. Existuje
nebezpeci uduseni.

= Vyrobek uchovdvejte vzdy z dosahu
déti.

A Nebezpedi trazu!

Na vyrobku nesmi byt provadény
zadné upravy. Technické upravy vy-
robku nebo jeho upevrovacich prvkd
mohou vést k poskozeni, nestabilité
a pddu Existuje nebezpedi urazu.
Bowdenovd lanka a brzdovd vedeni
na jizdnim kole nesmi byt pfi montdzi
vyrobku zalomena, pfiskfipnuta nebo
jinak omezena.

Ujistéte se, Ze na vyrobku nevisi zadné
upevnovaci prvky nebo popruhy. Ty
by se mohly zachytit o kolo a vést k
pddu.

Namontovany vyrobek nesmi branit
volnému pohybu jizdniho kola.
Ujistéte se, Ze pevnost a geometrie
jizdniho kola je vhodnd pro montdz
tohoto vyrobku.

Vyrobek miiZe byt montovdn pouze v
uréenych montdznich bodech v soula-
du s timto ndvodem k pouziti.
Charakteristika fizeni jizdniho kola

se mlze zménit v disledku zatéze
namontovaného vyrobku. Toto nejprve
peclivé ovérte pfi brzdéni a zatdceni a
uvédomte si zménu jizdnich vlastnosti.
Zavazadla musi byt rovhomérné
rozlozena a pevné zdjisténa, aby se
predeslo moznym nehoddm.

Vyrobek nesmi zakryvat Zadné reflek-
tory ani svétla.

Vyrobek musi byt béhem jizdy uza-
vien, aby z néj nemohly vypadnout
7adné predméty.

Ty by mohly zplsobit pdd nebo nehodu.
Pfes upevnéni na hlavnim stojanu se
zaparkované kolo mizZe pfi montdzi
vyrobku prevratit.

Ve vyrobku neprepravujte zadné zivé
tvory.

V tomto vyrobku nepfepravujte zadné
nezabalené potraviny.

Vyrobek smi byt nalozen maximdlné

3 kg zdtéze. Dbejte na to, aby nebyla
prekrocena pripustnd celkovd hmot-
nost kola.
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= Pravidelné kontrolujte pevné usazeni
véech upevhovacich prvkl vyrobku.

= Vyrobek pouzivejte vyluéné v souladu
s jeho urcenim.

A Vylouéeni vécnych skod!
= Ve vyrobku neponechdvejte zddné
mokré véci delsi casové obdobi.
Vyrobek nesklddejte.

Vyhnéte se kontaktu s ostrymi, hor-
kymi, Spi¢atymi nebo nebezpeénymi
predméty.

Kontrolujte vyrobek pfed kazdym
pouzitim, zda neni poskozen nebo
opotreben. Vyrobek smi byt pouzivdn
pouze v bezvadném stavu!

Montaz

1. Otevrete zip (1a) a naloZte do vyrob-
ku (1) max. 3 kg (obr. A).

2. Otevrete suché zipy (1b) (obr. B).

3. Uzavreny vyrobek drzte ve vysce
horni trubky (obr. B).

4. Umistéte jeden konec suchého zipu
kolem horni trubky (obr. B).

5. Zavrete suché zipy (obr. B).

6. Otevrete suché zipy (1c/ 1d) (obr. B).
7. Umistéte jeden konec suchého zipu
(1c) kolem spodni trubky (obr. B).

8. Zavrete suchy zip (1c) (obr. B).

9. Umistéte jeden konec suchého zipu
(1d) kolem sedlové trubky (obr. B).

10.Zavrete suchy zip (1d) (obr. B).

11. Zkontrolujte, zda jsou véechny suché
zipy (1b/1c/1d) sprdvné a bezpeéné
upevnény.

Upozornéni: Vyrobek musi pevné

sedét na rdmu a nesmi se pohybovat

dopredu a dozadu.
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Uskladnéni, cisténi

Pokud vyrobek nepouzivate, skladujte
jej vzdy suchy a Cisty pri pokojové tep-
loté. Cistéte pouze vihkym hadiikem a
nasledné otrete do sucha.

DULEZITE! K &i$téni nikdy nepouzivejte
agresivni Cistici prostredky.

AXE 24 K

Pokyny k likvidaci

® Vyrobek a obalové materidly
%‘A likvidujte podle aktudlnich
mistnich pfedpisd. Uchovdvejte
obalové materidly (jako napt.
foliové sacky) nedostupné pro déti. O
moznostech likvidace vyslouZilého
vyrobku se informujte u Vasi obecni
nebo méstské spravy. Vyrobek a obaly
likvidujte ekologicky.
Recyklacni kéd slouzi ke znaceni
E’:) rdznych materidll pro proces
YY  opétovného zhodnoceni (recyk-
lace). Kéd sestdvd ze symbolu recykla-
ce, ktery md odrdzet proces zhodnoce-
ni, a Cisla, které oznacuje materidl.

Pokyny k zdruce a
prubéhu sluzby

Vyrobek byl vyroben s velkou péci a za
stdlé kontroly. DELTA-SPORT HANDEL-
SKONTOR GmbH poskytuje koncovym
privatnim zdkaznikdm na tento vyrobek
t¥i roky zdruky od data ndkupu (zdruéni
Ihdta) podle ndsledujici ustanoveni.
Zdruka se tykd pouze vad materidlu a
zdvad ve zpracovdni. Zdruka se nevzta-
huje na dily, které podléhdaji béznému
opotrebeni, a proto je tfeba je povazo-
vat za opottebitelné dily (napf. baterie),
ani na kifehké dily, jako jsou vypinace
nebo dily ze skla.



Ndroky z této zdruky jsou vylouceny,
pokud vyrobek byl pouzivdn neod-
borné nebo nedovolenym zplisobem
nebo nikoli v rdmci stanoveného ucelu
urceni nebo predpoklddaného rozsahu
pouzivdni nebo nebyla dodrzena zaddni
v ndvodu k obsluze, ledaze by koncovy
zdkaznik prokdzal, ze existuje vada
materidlu nebo doslo k chybé ve zpra-
covdni, které nevyplyvaiji z nékteré vyse
uvedenych okolnosti.

Ndroky ze zdruky Ize uplatnit pouze

v rdmci zdruéni Ihaty po pfedloZeni
origindlniho pokladniho dokladu. Proto
si prosim uschovejte origindl pokladniho
dokladu. Doba zdruky se neprodluzuje
pfipadnymi opravami na zdkladé zaru-
ky, zdkonné zdruky nebo kulance. Totéz
plati také pro vyménéné a opravené
dily.

PFi reklamacich se prosim obracejte na
nize uvedenou horkou linku servisu nebo
se s ndmi spojte e-mailem. Pokud se vy-
skytne pfipad reklamace, vyrobek Vam
- dle nasi volby - bezplatné opravime,
vymeénime nebo Vdm vrdatime kupni
cenu. Dalsi prava ze zdruky nevznikaji.
Vase zdkonnd prdva, zejména ndroky na
zajisténi zaruky vaéi konkrétnimu pro-
dejci, nejsou touto zdrukou omezena.
IAN: 470803_2407

& Servis Cesko
Tel.: 800143 873
E-Mail: deltasport@lidl.cz
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Blahozeldme!
Svojim ndkupom ste sa rozhodli pre
kvalitny vyrobok. Pred prvym pouzitim
sa s vyrobkom dékladne obozndmte.
Pozorne si precitajte tento
ndvod na pouzivanie.
Vyrobok pouzivajte len uvedenym spdso-
bom a na uvedeny ucel. Tento ndvod na
pouzivanie si dobre uschovajte. Pri odo-
vzddavani vyrobku tretej osobe odovzdaj-
te s vyrobkom aj vsetky podklady.

Rozsah doddavky (obr. A)

1x taska na ram
1x ndvod na pouzivanie

Technickeé udaje

Objem: 4| y
Rozmery: cca50x13x 6 cm (SxD x V)
Odolnost vodi prachu a ochrana proti
do&asnému ponoreniu (IP67)

ﬁ Max. nosnost: 3 kg

Ddtum vyroby (mesiac/rok):
01/2025

Urcené pouzitie

Tento vyrobok bol vyvinuty ako cyklis-
tickd taska na rdm na osobné pouzitie.
Vyrobok je uréeny vyluéne na montdz

a pouzitie na rame bicykla, ktory bol
navrhnuty na tento Ucel. Vyrobok je
vhodny na prepravu predmetov s maxi-
madlnou hmotnostou ndkladu 3 kg.

Bezpecnostné pokyny

A Nebezpecenstvo zivotal!

= Nikdy nenechdvajte deti bez dohladu
s obalovym materidlom. Hrozi nebez-
pecenstvo udusenia.

= Vyrobok uchovdvajte mimo dosahu
deti.
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A Nebezpecenstvo

poranenia!

» Na vyrobku sa nesmu vykondvat
Ziadne Upravy. Technické zmeny na
vyrobku alebo jeho upevriovacich
prvkoch mézu viest k poskodeniu,
nestabilite a pddom. Hrozi nebezpe-
&enstvo poranenia.

= Bovdeny a brzdové lankd na bicykli
nesmu byt zauzlené, priskripnuté ale-
bo inak blokované montdzou vyrobku.

= Uistite sq, Ze Ziadne upevnovacie
prvky alebo popruhy volne nevisia z
vyrobku. Tie by sa mohli zachytit do
bicykla a spdsobit pad.

» Namontovany vyrobok nesmie branit
vo volnosti riadenia bicykla.

» Uistite sq, Ze pevnost a geometria
bicykla je vhodnd na montdz tohto
vyrobku.

» Vyrobok sa smie montovat iba na
urcené upevinovacie body v sulade s
tymto ndvodom na pouzivanie.

= NaloZeny, namontovany vyrobok
mdze zmenit jazdné vlastnosti bicyk-
la. Najprv to dokladne skontrolujte
pri brzdeni a zatdcani a uvedomte si
zmenené jazdné sprdavanie.

» Batozina musi byt rovnomerne roz-
loZzend a bezpecne zaistend, aby sa
predislo moznym nehoddam.

» Vyrobok nesmie zakryvat ziadne re-
flektory ani svetld.

» Pocas jazdy musi byt vyrobok zatvo-
reny, aby sa zabrdnilo vypadnutiu
predmetov. Mohli by spdsobit pady
alebo nehody.

= Zaparkovany bicykel sa méze prevrad-
tit napriek hlavnému stojanu, ked'je
vyrobok namontovany.

= Vo vyrobku neprepravuijte zivé tvory.

= V tomto vyrobku neprendsajte neba-
lené potraviny.

» Vyrobok sa smie zatazit s maximdlne
3 kg. Dbajte na to, aby to neprekrocilo
pripustnu celkovi hmotnost bicykla.



= Pravidelne kontrolujte pevné utiah-
nutie vSetkych upeviovacich prvkov
vyrobku.

= Vyrobok pouzivajte vyhradne na pou-
zivanie podla urcenia.

A Zabrdnenie vechym

Skoddm!

= Vo vyrobku nenechdvaijte vihké veci

dihsiu dobu.

Polozku neskladajte.

Zabrdnte kontaktu s ostrohrannymi,

hordcimi, Spicatymi alebo nebezpec-

nymi predmetmi.

Pred kazdym pouzivanim vyrobku

skontrolujte, ¢i nie je poskodeny alebo

opotrebovany. Vyrobok sa smie pouzi-

vat len v bezchybnom stave!

Montaz

1. Otvorte zips (1a) a zatazte vyrobok
(1) maximdlne 3 kg (obr. A).

2. Otvorte suché zipsy (1b) (obr. B).

3. Uzavrety vyrobok drzte vodorovne
s hornou tyéou (obr. B).

4. Umiestnite jeden koniec suchého
zipsu okolo hornej tyée (obr. B).

5. Zatvorte suché zipsy (obr. B).

6. Otvorte suché zipsy (1c/1d) (obr.B).

7. Umiestnite jeden koniec suchého

zipsu (1c) okolo spodnej tyée (obr. B).

8. Zatvorte suchy zips (1c) (obr. B).

9. Umiestnite jeden koniec suchého zip-
su (1d) okolo sedlovej trubky (obr. B).

10.Zatvorte suchy zips (1d) (obr. B).

11. Skontrolujte, i su vSetky suché zipsy
(1b/1c/1d) spravne a pevne usadené.

Pozndmka: Vyrobok musi pevne

sediet na rdme a nesmie sa pohybovat

tam a spat.

Skladovanie, cistenie

Pri nepouzivani skladujte vyrobok vzdy
suchy a &isty pri izbovej teplote. Cistite
len vlhkou Cistiacou handri¢kou a nako-
niec utrite dosucha.

DOLEZITE! Vyrobok nikdy nedistite
ostrymi Cistiacimi prostriedkami.

AXE 24 K

Pokyny k likviddacii

& Vyrobok a obalovy materidl
oA zlikvidujte podla aktudlnych
%A miestnych predpisov. Obalovy

materidl (ako napr. féliové vreckd)

uschovajte mimo dosahu deti. Dalsie
informdcie o moznostiach likviddcie
zastaraného vyrobku dostanete na svojej
obecnej alebo mestskej sprave. Vyrobok a
obal zlikvidujte ekologicky.

/N, Recyklagny kod slizi na oznace-
E’:) nie roznych materidlov za t¢elom
Y vrdtenia do kolobehu opdtovné-

ho pouZivania (recykldcia). Kéd pozo-
stdava z recyklaéného symbolu pre
zobrazenie kolobehu opdtovného
pouzivania a cisla, ktoré oznacuje
materidl.

Pokyny k zdruke a
priebehu servisu

Vyrobok bol vyrobeny velmi starostlivo a
pod stdlou kontrolou. Na tento vyrobok
poskytuje DELTA-SPORT HANDELSKON-
TOR GmbH sukromnym koncovym
uzivatelom trojro¢nu zdruku odo dna
kapy (zdruénd lehota) po splneni
nasledovnych podmienok. Zdruka plati
len na chyby materidlu a spracovania.
Zdruka sa nevztahuje na diely, ktoré
podliehaju beznému opotrebovaniu a
preto sa povazuju za diely podliehajlice
opotrebovaniu (napr. batérie) alebo
krehké diely, ako su spinace alebo diely
vyrobené zo skla.
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Ndroky z tejto zdruky zanikaju, ked'

sa vyrobok pouzival neodborne alebo
nesprdvne, mimo uréenia na pouzivanie
alebo uréeného rozsahu pouzivania
alebo neboli dodrzané pokyny ndvodu
na obsluhu, s vynimkou, ze koncovy
uzivatel' preukdze, ze ide o chybu ma-
teridlu alebo spracovania, ktord nebola
sposobend niektorou z hore uvedenych
okolnosti.

Zdaruku je mozné uplatnit len pocas
zdrucnej lehoty po predloZeni origi-
ndlu pokladni¢ného dokladu. Origindl
pokladni¢ného dokladu preto prosim
uschovajte. Zdruénd doba sa kvoli
pripadnym zdru¢nym opravdm, zdkon-
nej zaruke alebo ako obchodné gesto
nepredlzuje. Plati to aj pre vymenené a
opravené diely.

Pri reklamdcidch sa prosim najskér
obratte na dole uvedenu Service-Hot-
line alebo sa s nami spojte prostred-
nictvom e-mailu. Ak sa jednd o zdrucny
pripad, vyrobok - podla nasej volby

- bezplatne opravime, vymenime alebo
vratime kipnu cenu. Dalsie prdva zo
zdruky nevyplyvaju.

Vase zdkonné prdva, hlavne ndroky

na zdrucné plnenie vodéi prislusnému
predajcovi, nie su touto zdrukou obme-
dzené.

IAN: 470803_2407

G® Servis Slovensko
Tel.: 0850 232001
E-Mail: deltasport@lidl.sk

14 SK



Herzlichen Gliickwunsch!
Mit lhrem Kauf haben Sie sich fiir einen
hochwertigen Artikel entschieden.
Machen Sie sich vor der ersten Verwen-
dung mit dem Artikel vertraut.
Lesen Sie hierzu aufmerk-
sam die nachfolgende
Gebrauchsanweisung.
Benutzen Sie den Artikel nur wie be-
schrieben und fiir die angegebenen
Einsatzbereiche. Bewahren Sie diese

Gebrauchsanweisung gut auf. Handigen

Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des
Artikels an Dritte ebenfalls mit aus.

Lieferumfang (Abb. A)

1x Rahmentasche
1x Gebrauchsanweisung

Technische Daten

Volumen: 4 |
MaBe: ca.50x13x 6 cm (Bx L x H)

Staubdicht und Schutz gegen zeitweili-
ges Untertauchen (IP67)

ﬁ Max. Ladekapazitdt: 3 kg

Herstellungsdatum
(Monat/Jahr): 01/2025

BestimmungsgemadBe
Verwendung

Der Artikel ist als Fahrrad-Rahmenta-
sche fiir den privaten Gebrauch entwi-
ckelt worden. Der Artikel ist ausschlieB-
lich fiir die Montage und Nutzung am
Fahrrad-Rahmen eines fiir diese Zwecke
vorgesehenen Fahrrads bestimmt. Der
Artikel ist fiir den Transport von Gegen-
stdnden mit einem maximalen Ladege-
wicht von 3 kg geeignet.

Sicherheitshinweise

A Lebensgefahr!

Lassen Sie Kinder niemals unbeauf-
sichtigt mit dem Verpackungsmateri-
al. Es besteht Erstickungsgefahr.
Bewahren Sie den Artikel auBerhalb
der Reichweite von Kindern auf.

A Verletzungsgefahr!

Es diirfen keine Modifikationen am
Artikel vorgenommen werden. Tech-
nische Anderungen an dem Artikel
oder dessen Befestigungselementen
kénnen zu Beschddigungen, Instabi-
litdit und Stiirzen fiihren. Es besteht
Verletzungsgefahr.

Bowdenzilige und Bremsleitungen am
Fahrrad dirfen durch die Montage
des Artikels nicht geknickt, einge-
klemmt oder anderweitig behindert
werden.

Achten Sie darauf, dass keine Befes-
tigungselemente bzw. -bdnder lose
vom Artikel herunterhéngen. Diese
kénnten sich im Fahrrad verfangen
und zu Stiirzen fiihren.

Der montierte Artikel darf nicht die
Lenkfreiheit des Fahrrads behindern.
Stellen Sie sicher, dass das Fahrrad in
Festigkeit und Geometrie zur Monta-
ge dieses Artikels geeignet ist.

Der Artikel darf ausschlieBlich an den
vorgesehenen Befestigungsstellen
gemdB dieser Gebrauchsanweisung
montiert werden.

Durch den beladenen, montierten
Artikel kann sich die Lenkeigenschaft
des Fahrrads verdndern. Priifen Sie
dies zundchst vorsichtig beim Bremsen
und beim Kurvenfahren und machen
Sie sich das verdnderte Fahrverhalten
bewusst.

Das Gepdck muss gleichmdBig
verteilt werden und fest gesichert
werden, um mégliche Unfdille zu ver-
meiden.
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Der Artikel darf keine Reflektoren oder

Leuchten verdecken.

= Wdhrend der Fahrt muss der Artikel
geschlossen sein, um ein Herausfallen
von Gegenstdnden zu verhindern.
Diese kénnten Stiirze oder Unfdlle
verursachen.

= Das geparkte Fahrrad kann trotz
Hauptstdnder umfallen, wenn der
Artikel montiert ist.

= Transportieren Sie keine Lebewesen

in dem Artikel.

Keine unverpackten Lebensmittel in

diesem Artikel transportieren.

Der Artikel darf mit maximal 3 kg

beladen werden. Achten Sie darauf,

dass dadurch das zuldssige Gesamt-

gewicht des Fahrrads nicht tber-

schritten wird.

Priifen Sie regelmdBig den festen

Sitz aller Befestigungselemente des

Artikels.

Benutzen Sie den Artikel ausschlieB-

lich fiir seine bestimmungsgemdBe

Verwendung.

Vermeidung von
Sachschaden!
= Lassen Sie keine nassen Sachen
liber einen ldngeren Zeitraum in dem
Artikel.
= Falten Sie den Artikel nicht zusam-
men.
= Kontakt mit scharfkantigen, heiBen,
spitzen oder gefdhrlichen Gegen-
stdnden vermeiden.
= Priifen Sie den Artikel vor jedem
Gebrauch auf Beschddigungen oder
Abnutzungen. Der Artikel darf nur in
einwandfreiem Zustand verwendet
werden!
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Montage

1.

Offnen Sie den ReiBverschluss (1a)
und beladen Sie den Artikel (1) mit
max. 3 kg (Abb. A).

Offnen Sie die Klettverschliisse (1b)
(Abb B).

. Halten Sie den geschlossenen Artikel

auf Hohe des Oberrohrs (Abb. B).
Legen Sie jeweils ein Ende des
Klettverschlusses um das Oberrohr
(Abb. B).

SchlieBen Sie die Klettverschliisse
(Abb. B).

Offnen Sie die Klettverschliisse
(1c/1d) (Abb. B).

Legen Sie ein Ende des Klettver-
schlusses (1c) um das Unterrohr
(Abb. B).

SchlieBen Sie den Klettverschluss (1c)
(Abb. B).

Legen Sie ein Ende des Klettver-
schlusses (1d) um das Sitzrohr (Abb.

B).

10.SchlieBen Sie den Klettverschluss (1d)

(Abb. B).

11. Priifen Sie den korrekten und festen

Sitz aller Klettverschliisse (1b/1c/1d).

Hinweis: Der Artikel muss fest am Rah-
men sitzen und darf sich nicht hin- und
herbewegen.

Lagerung, Reinigung
Lagern Sie den Artikel bei Nichtbe-
nutzung immer trocken und sauber

bei Raumtemperatur. Nur mit einem
feuchten Reinigungstuch reinigen und
anschlieBend trockenwischen.
WICHTIG! Nie mit scharfen Reinigungs-
mitteln reinigen.
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Hinweise zur Entsorgung

‘0‘ Entsorgen Sie den Artikel und die
» Verpackungsmaterialien entspre-
%ﬂ chend den aktuellen 6rtlichen
Vorschriften. Bewahren Sie

Verpackungsmaterialien (wie z. B. Foli-
enbeutel) fiir Kinder unerreichbar auf.
Weitere Informationen zur Entsorgung
des ausgedienten Artikels erhalten Sie
bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwal-
tung. Entsorgen Sie den Artikel und die
Verpackung umweltschonend.

/\. Der Recycling-Code dient der

u’:) Kennzeichnung verschiedener

Y Materialien zur Rickfiihrung in
den Wiederverwertungskreislauf
(Recycling). Der Code besteht aus
einem Recyclingsymbol fiir den Verwer-
tungskreislauf und einer Nummer, die
das Material kennzeichnet.

Hinweise zur Garantie
und Serviceabwicklung

Der Artikel wurde mit groBer Sorgfalt
und unter stdndiger Kontrolle produ-
ziert. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR
GmbH rdumt privaten Endkunden

auf diesen Artikel drei Jahre Garantie
ab Kaufdatum (Garantiefrist) nach
MaBgabe der folgenden Bestimmungen
ein. Die Garantie gilt nur fur Material-
und Verarbeitungsfehler. Die Garantie
erstreckt sich nicht auf Teile, die der
normalen Abnutzung unterliegen und
deshalb als VerschleiBteile anzusehen
sind (z. B. Batterien) sowie nicht auf zer-
brechliche Teile wie Schalter oder Teile,
die aus Glas gefertigt sind.

Anspriiche aus dieser Garantie sind
ausgeschlossen, wenn der Artikel un-
sachgemdB oder missbrduchlich oder
nicht im Rahmen der vorgesehenen Be-
stimmung oder des vorgesehenen Nut-
zungsumfangs verwendet wurde oder
Vorgaben in der Anleitung/Anweisung
nicht beachtet wurden, es sei denn, der
Endkunde weist nach, dass ein Materi-
al- oder Verarbeitungsfehler vorliegt,
der nicht auf einem der vorgenannten
Umstéinde beruht.
Anspriiche aus der Garantie kdnnen nur
innerhalb der Garantiefrist unter Vor-
lage des Originalkassenbelegs geltend
gemacht werden. Bitte bewahren Sie
deshalb den Originalkassenbeleg auf.
Die Garantiefrist wird durch etwaige
Reparaturen aufgrund der Garantie,
gesetzlicher Gewdhrleistung oder Ku-
lanz nicht verldngert. Dies gilt auch fir
ersetzte und reparierte Teile.
Bitte wenden Sie sich bei Beanstandun-
gen zundchst an die untenstehende
Service-Hotline oder setzen Sie sich per
E-Mail mit uns in Verbindung. Liegt ein
Garantiefall vor, wird der Artikel von uns
- nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos
repariert, ersetzt oder der Kaufpreis
erstattet.
Weitere Rechte aus der Garantie be-
stehen nicht.
Ihre gesetzlichen Rechte, insbesondere
Gewadbhrleistungsanspriiche gegenliber
dem jeweiligen Verkdufer, werden durch
diese Garantie nicht eingeschrdnkt.
IAN: 470803_2407
Kundenservice Deutschland

Tel.: 0800 5435111

E-Mail: deltasport@lidl.de
Service Osterreich

Tel: 0800 447744

E-Mail: deltasport@lidl.at
@ Service Schweiz

Tel.: 0800 56 44 33

E-Mail: deltasport@lidl.ch
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